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Preface

This is no ordinary selection of essays but a collection of composition
exercises written by international students at the Beijing Language Institute,
the “Little United Nations. ” These students, representing over 30 different
countries and speaking many different tongues, have come from every
corner of the world. In their living, studying and traveling, they have
found happiness as well as frustration in this ancient land. Yet after two or
three years of study they have succeeded in writing these essays in Chinese—
essays that are not only rich and fluent in expression, but also original in
approach and full of interesting anecdotes.

It is no easy task to master a foreign language. Among the diverse
aspects of language — listening, speaking, reading and writing — writing
proves to be the most difficult. These students, beginning with the basic
study of phonetics, have painstakingly made their way to the point where
they can put pen to paper. Many have worked hard into the night in order to
produce a good composition. These essays are the fruit of their efforts and
are a tribute to their intellectual power.

These colourful, delightful writings cover a wide range of topics. Some
describe things seen and heard in China, while others introduce exotic
customs or charming glimpses of faraway lands. Whether they describe
people or things, whether they narrate stories or express feelings, these
essays offer the reader something new and fresh.

For example, “Inside and Outside the Bus” vividly recounts common
scenes on a Beijing bus. The writer Acharya Dilip Prasad from Nepal tells of
a young man who, upon stepping into the bus, quickly occupies a seat that
two old women are offering each other. Sneered at and ridiculed by the other
passengers, the young man thinks it must be because his face is dirty or his
trousers are unzipped. After wiping his face and checking his trousers, he
insensitively begins to wolf down an ice cream. A German student writes

about riding with two other students on bicycles to the Great Wall in “The



Third Time to the Great Wall. ” Tn lively detail he tells of the problems they
encountered and the hospitable and helpful people they met on the way.
“Japanese Cherry Blossoms” by Kazutoshi Terazawa depicts the strong
affection that the Japanese have for cherry blossoms;

“A profusion of dazzling petals drift to the ground and pile up like
snow. When you raise a cup, rosy petals dance on the wine’s surface. With
one sip, the flowers’ charm and the wine’s aroma intoxicate you, carrying
you off to a floral wonderland. ”

Such vivid and exquisite writing puts the reader in the midst of a world
of cherry blossoms. In *“Magnificent Réunion Island” a French student
Theong-tai Ah-sing Manuella describes a sunset at the seashore :

“The sun at dusk looks so large, round, and flushed. Its brilliant and
beautiful light casts itself upon the sea, spreading a vast stretch of bright,
rosy, glittering scales. ”

The writer’s nostalgia for her homeland is unmistakable. In brief. the
entire book is highly readable, since all the essays are excellent.

Each selection is annotated and given an overall commentary. Notes
refer to paragraph and sentence structure, transition in mood or meaning.
consistency of tone, and choice of words. The overall commentary discusses
the author’s approach to the subject, control of the language, and general
arrangement and structure, pointing out special features or weaknesses.

The book can easily serve as supplementary material for a writing class
for international students. Teachers can choose exemplary compositions for
analysis, while students can use the book for reference. The book can also
provide excellent material for Chinese middle school students learning writing
techniques, broadening their perspective. The general reader will find
something new and fresh and will be entertained by the humour and wisdom
of these international students.

The compiler
June, 1991



Avant-propos

Ceci n’est pas un recueil ordinaire, mais une sélection de textes
écrits par 47 étudiants étrangers apprenant le chinois a I'Institut des
Langues de Beijing, que l'on peut comparer & une mini-Onu. De
toutes origines, parlant différentes langues, et venus d’une trentaine
de pays, ils étudient, vivent, voyagent..., sur cette ancienne terre de
Chine, y rencontrant des joies et des peines. Deux ou trois ans
d’étude assidue leur a permis de rédiger ces textes au contenu
substantiel et d’une grande originalité. Leur style est agréable, et ils
ont une grace extraordinaire.

Apprendre une langue étrangére, comme chacun sait, n’est pas
une chose facile. Parmi les quatre acquisitions indispensables: la
compréhension orale, I'expression orale, la lecture et la composition,
cette derniére est la plus difficile. C’est d’autant plus vrai pour les
étrangers qui apprennent le chinois. Il est évident qu’ils sont soumis
a rude épreuve, depuis la prononciation au début, jusqu’a la maitrise
de l'art d’écrire. Certains étudiants ont dfi travailler jusqu’a une
heure avancée de la nuit pour parfaire leur texte. Chacun d’eux
témoigne ainsi du génie et de la peine de son auteur. Les textes de
ce recueil traitent de sujets trés variés. Les uns sont le récit de ce
que leurs auteurs ont vu et entendu en Chine, les autres décrivent
des us et coutumes sortant de I'ordinaire ou des paysages de pays
lointains particuliérement pittoresques. Les personnages comme
Ihistoire dans laquelle ils s’inscrivent, les descriptions comme 1'ex-
pression des sentiments, tous font preuve d’une remarquable frai-
cheur. A l'intérieur et a 'extérieur de ’autobus, écrit par Acharya
Dilip Prasad, un étudiant népalais, raconte de maniére trés vivante
une histoire ordinaire qui se passe a4 Beijing. Un jeune homme se
dispute avec un vieillard pour une place assise dans 'autobus et
provoque un éclat de rire général. Mais il ne comprend pas et croit
qu’on se moque de lui a cause d’'une négligence. S’étant essuyé le
visage et ayant vérifié sa braguette, il se met & déguster sa glace avec
la conscience en paix. Un étudiant allemand raconte, dans son récit
Troisieéme visite a la Grande Muraille, I'expérience de trois per-
sonnes qui voyagent en vélo et 4 qui des Chinois accueillants
viennent en aide sur la route. Malgré la simplicité des descriptions,
I’évocation est pleine de vie. Kazutoshi Terazawa, étudiant japonais,



a décrit la féte des fleurs de cerisier au Japon dans son essai
Quelques réflexions sur les fleurs de cerisier: “Les pétales tombent
en abondance et tapissent le sol. Par hasard, un pétale rose tombe
dans la coupe et flotte sur le bon vin. D’un trait, on vide la coupe,
buvant la fleur et le vin, et I'ivresse vous transporte dans un pays
enchanteur.” La scéne est dépeinte d’une maniére si minutieuse et
expressive qu’on a I'impression d’en étre témoin. Theong-tai Ah-sing
Manuella, étudiante francgaise, a décrit le soleil couchant au bord de
la mer dans Magnifique Ile de la Réunion: “Au crépuscule, le soleil
est énorme, tout rond et d’un rouge vif. Il répand sur la mer de
petites écailles roses, a ’éclat éblouissant.” Ces mots traduisent un
amour profond pour son pays natal.

Chaque texte est accompagné de commentaires détaillés, sous
forme de notes en marge qui traitent de I’agencement des idées, de
la transition des styles, et de ’'emploi du vocabulaire, et de commen-
taires généraux qui analysent de fagon concréte le choix du style, la
conception, la composition, la cohérence, les points forts et les
défauts de tout le texte.

Ce livre peut servir de manuel de référence aux étudiants
étrangers qui suivent le cours de composition, et fournir des modéles
de textes aux professeurs, ainsi que des lectures ou des exemples aux
étudiants. Méme les lycéens chinois pourront y apprendre l'art
d’écrire, et y puiser des connaissances. Il ¢largira ’horizon de ses
lecteurs qui seront inspirés par la fraicheur et ’humour des étu-
diants étrangers.

La Rédaction
Juin 1991
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